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SV Beskrivning av Wirsbo Genius - radiostyrd rum-for-rum reglering

avsett for golvvarme

DK Beskrivelse af Wirsbo Genius - radiostyret rum-for-rum regulering af gulvvarme

SV Denna instruktion beskriver Wirsbo Genius systemets
funktion och tekniska data. Wirsbo Genius ir ett komplett
system for rum-fér-rum reglering i golvvirmesystem for
bostider, kontor, industrier o s v.

Wirsbo Genius systemet 4r baserat pa datadverforing via
radiosignaler och dr dirfér mycket enkelt och snabbt att
installera.

DK Denne specifikation beskriver Wirsho Genius systemets funktion
og tekniske data. Wirsbo Genius er et komplet
enkeltrumsregnleringssystem til gnlvvarmeanitag i boliger, kontorer,
institutioner, erbvervsbygninger o.s.v. Wirsbo Genius systemet er baseret
pd dataoverforsel via et radiosignal og er derfor meget nemt og burtigt
at installere.

SV 1. Generellt for Wirsbo Genius systemet

Systemet dr utvecklat med utgangspunkt att tillmétesga alla
krav som stills, med hinsyn till komfort och virmeekonomi,
samt att det 4r flexibelt och anvindarvinligt. Systemet
bestar av tre delar: Kontrollenhet, Manéverenhet och
Rumstermostat.

DK 1. Generelt om Wirsbo Genius

Wirsbo Genius er et avanceret system til automatisk regulering af
gulvvarme i boliger, offentlige bygninger og erhvervsbyggeri. Systemet er
udviklet med henblik pa at imodekomme de kray, der stilles med
bensyn til komfort og varmeokonoms, samt fleksibilitet og brugervenlig
betjening.

Wirsbo Genius bestir af i alt 3 forskellige enbeder: Kontrolenhed,
Betjeningsenbed og Rumtermostat.

SV 1.1 Kontrollenhet

Kontrollenheten ér ansluten till 230V och styr via 12
utgdngar ventiler, som i sin tur paverkar flédet av vattnet

i golvvirmeslingan, till de olika rummen i byggnaden.
Kontrollenheten ér centralt placerad vid golvvirmefordelaren
i byggnaden. Kontrollenheten dr oftast placerad i ett skap
eller liknande dir golvvirmeférdelaren ocksa ér placerad.
DK 1.1 Kontrolenheden

Kontrolenheden tilsluttes 230 volt forsyningsnettet og styrer via 12
udgange de ventiler, der regulerer mangden af fremfort varmt vand
1il de enkelte rum i boligen. Kontrolenbeden er centralt placeret ved
Jordelerroret i boligen. Kontrolenheden er ofte gemt vak i et skab eller
lignende, hvori fordelerroret ogsa er placeret.

SV 1.2 Mandverenhet/ Betjeningsenhed

Manoverenheten dr sammankopplad med kontroll-

enheten via en kabel. Manéverenheten bestir av en

display och en knappsats. Hir kan anvindaren kontrollera
anliggningens status samt programmera in de individuella
instillningar som t ex nattsinkning i enstaka eller flera

rum m m. Manéverenheten har en elegant utformning, Den
innehaller bl a en radiomottagare som kontinuerligt tar emot
reglersignaler fran de aktiverade rumstermostaterna.

DK 1.2 Betjeningsenheden

Betjeningsenbeden der er forbundet med kontrolenbeden via et kabel,
bestar af et display og et tastatur. Her er brugeren i stand til at
kontrollere anlwggets tilstand, samt programmere individuelle onsker
som f.eks. natsankning i et eller flere rum, feriesankning m.m.
Betjeningsenheden indeholder en radiomodtager, der modtager mailedata
Jfra de termostater, der er opsat i de forskellige rum, i hvilke tempera-
turen onskes reguleret.

SV 1.3 Basenhet

En basenhet bestir av en kontrollenhet och en manéveren-
het.

DK 1.3 Basisenhed

Tilsammen kaldes kontrolenbed og betjeningsenbed for en basisenbed.

SV 1.4 Rumstermostat

Det gir att ansluta 1 till 12 rumstermostater i en basenhet.
En rumstermostat kan styra flera utgangar (slingor).
Rumstermostaten skall placeras pa ett passande stille i

de rum som skall temperaturregleras. Rumstermostaten ar
férsedd med en klotformad ratt dir 6nskad temperatur

kan stillas in. Termostaten innehaller dven en
funktionsomkopplare som valfritt kan stillas in i nagot

av de tre driftsligena (dag, natt och klockstyrning).
Termostaten innehdller ett litet batteri, som levererar strom
till ett kretskort med en liten radiosindare. 1 passande
tidsintervaller 6verfors reglersignaler till radiomottagaren

i manoverenheten. Rumstermostaten ar siledes helt utan
ledningsférbindelse med basenheterna. Vatje rumstermostat
ar forsedd med ett unikt identifikationsnummer
(ID-nummer), som sinds med varje reglersignal. Med hjalp
av detta ID-nummer kan basenheten skilja pa de olika
rumstermostaternas reglersignaler. Det dr dirf6ér nédvindigt
att ansluta minst en rumstermostat for att basenheten skall
erhilla information fran anldggningen.

Systemet 4dr uppbyggt pé radiosignaler frin de olika sindarna
(rumstermostaterna). Dessa kan med férdel placeras 6ver

en stor yta eftersom systemet arbetar tridlést mellan
rumstermostaterna och basenheten. Wirsbo Genius anvinds
béde i nyinstallationer och som efterinstallation i befintliga
byggnader.

Eftersom rumstermostaterna ar batteridrivna och arbetar
tradlost kan de enkelt flyttas. Detta kan vara praktiskt om
rumsindelningen efter en tid skulle dndras. Tank pa att det
endast kan anslutas 12 slingor per basenhet.

Wirsbo Genius dr CE-mirkt och dr godkind att anvindas i
EU-linder och alla tidigare EFT'A-linder.

Ett Komplett Wirsbo Genius system finns illustrerat i figur
1.1

1.4 Rumtermostat

Der kan tilsluttes op il 12 termostater til anlwgget. En termostat kan
udemerket styre flere telestater. Termostaten er en enbed, der placeres
pa et passende sted i det rum der onskes varmereguleret. Termostaten er
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Jorsynet med en drejeknap, bvor den onskede temperatur kan indstilles,
samt en funktionsomskifter, hvor man velger et af 3 programmer
(dagstilling, tidsstyring og natstilling). Termostaten indeholder et lille
batters, der leverer strom til et elektronisk temperaturmalekredslob med
tilhorende radiosender. Med passende tidsintervaller overfores den milte
temperatur som et radiosignal fil radiomodtageren i betjeningsenbeden.
Termostaten er siledes helt uden eksterne ledningsforbindelser. Hyer
enfkelt termostat er ndstyret med et unikt identifikationsnummer
(ID-nummer), der sendes med ved hver radiotransmission. Ved hjelp
af dette ID-nummer kan basisenbeden skelne mellem de enkelte
termostater. Det er derfor nodvendigt at registrere en termostat i
basisenbeden, for denne er i stand il at modtage data fra termostaten.

Da systemet er baseret pa radiotransmission fra de mange sendere,

der kan veere fordelt over et stor areal, undgdr man kabelforbindelser
mellem disse og basisenheden. Wirsbo Genius er derfor velegnet til sivel
installation i nybyggeri som 11l efterinstallation i eksisterende bygninger.
Termostaterne er batteridrevne og derfor fuldt mobile, hvilket gor det
nemt at omkonfigurere anlwgget, hvis et sadan behov gpstar.

Wirsbo Genins er CE market og godkendt til brug i EU og alle
tidligere EF T A-land.

Et komplet Wirsbo Genins system er ses pa fignr 1.1.

5 Jola

Fig 1.1 Basenhet med rumstermostat/ Basisenhed med rumtermostater

2 Rumstermostat/ Rumtermostat
SV 2.1 Design

Rumstermostatens form dr speciell for att den sa effektivt
som mojligt skall kinna av temperaturen, ungefir den samma
som minniskan upplever (komforttemperatur eller upplevd
temperatur). Rumstermostatens kinselkropp ir placerad
under den stora grd aluminiumratten. Rattens form och

firg har stor betydelse, vilket gor att kinselkroppen pa

ett riktigt och noggrant sitt kinner bade virmestralning

och konvektionsvirme. Den forhillandevis tunna
aluminiumratten medf6r att rumstermostaten reagerar vildigt
snabbt vid temperaturférindringar.

DK 2.1 Design

Termostatens form gor den sarligt velegnet 12 at male temperaturen

pa samme midde som den menneskelige krop (komforttemeraturen).
Termostatens temperaturfoler er placeret under den store gra alumininms
drejekenap. Drejeknappens form og gra farve betyder at foleren far den
korrekte vagtning mellem indstrilet varme og konvektionsvarme. Den
Jforholdsvis tyndveggede drejeknap medforer, at termostaten reagerer

burtigt pa temperaturandringer.

Fig 2.1 Rumstermostat med och utan display/ Rumtermostat med og
uden display

SV 2.2 Funktion

Rumstermostaten ger mojligheten att stilla in den 6nskade
rumstemperaturen med den stora gra ratten. Temperaturen
kan stillas in mellan 10°C - 28°C. Dirutéver finns det
mojlighet att pa rumstermostatens funktionsomkopplare
vilja mellan dag, natt och tidsstyrning. Daginstillningen

ir normalt driftsldge, natt-instillning sinker den instillda
rumstemperaturen 4°C och klockstyrning medfor att
kontrollenhetens sinkningsprogram anvénds.

Varje rumstermostat ir férsedd med ett speciellt
ID-nummer, som sinds med varje reglersignal. Vid
installation av ett Wirsbo Genius system skall varje
rumstermostat inregistreras i basenheten.

Under denna registrering anges rumstermostatens
ID-nummer i basenheten. ID-numret ger basenheten
moijlighet att skilja de olika rumstermostaterna fran varandra.
Mottagning av reglersignaler fran intilliggande grannsystem
férhindras av samma ID-nummer. Bakom batterilocket
finns en kabelanslutning som anvinds vid installation av
rumstermostaten. Kabelanslutningen anvinds bara under
sjilva installationen.

DK 2.2 Funktion

Termostaten giver mulighed for at indstille den onskede rumtemperatur
(set-temperaturen) med den store gra drejeknap. Set-temperaturen kan
indstilles fra 10°C til 28°C. Termostatens funktionsknap giver
mulighed for at valge mellem dag, tidsstyring eller nat. Dag-stillingen
svarer til normal drift, nr-stillingen medforer, at kontrolenbedens
sankningsprogram anvendes, og nat-stillingen sanker rumtenmperaturen
4°C.

Houer termostat er udstyret med et specifikt indentifikationsnummer
(ID-nummer), der sendes med ved hver transmission. V'ed opsatning
af et Wirsbo Genius system skal hver termostat derfor reistreres

7 basisenbeden. Under denne registrering overforer termostaten sit
ID-nummer til basisenbeden. ID-nummeret satter basisenbeden i stand
1l at skelne de enkelte termostater fra binanden. ID-nummeret forbin-
drer ligeledes, at der modtages fra termostater tilhorende et nabosystem.
Bag batteriklappen pa termostaten findes stikket, der anvendes til
registreringen af termostaten. Dette stik anvendes kun under selve
installationen.
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SV 2.3 Driftsldge

Under driftsliget sinder rumstermostaten med jimna
intervaller reglersignaler med information om rums-
temperaturen, den instillda temperaturen och
funktionsomkopplarens lige. Intervallen mellan varje
sindning kan variera frin 2 till 30 min i steg om 2 min.
Rumstermostaten sinder en reglersignal nir temperaturen
avviker 0,25°C eller mer frin senast sinda signal, dock allra

senast 30 min efter senast sinda signal.
DK 2.3 Drift

Under drift afsender termostaten jevnligt information om
rumtemperatur, set-temperatur og funktionsknappens stilling. Intervallet
mellem hver sending kan variere fra 2 til 30 minutter i spring pa 2
minutter. Der sendes, nar den malte temperatur afviger mindst 0,25°C
fra sidste transmission, dog senest 30 minutter efter sidste transmission.

SV 2.4 Batteri

Bakom batterilocket finns rumstermostatens energikilla; ett
3,6V 1900 mAh litiumbatteri. Batteriet 4r anslutet mellan tva
kontaktbleck.

Rumstermostaten levereras med batteri inmonterat och
anslutet. Batteriet 4r i ett sa kallat viloldge tills férsta
installationen skett - dérefter sker den férsta sindningen av
regleringsignal till basenheten.

DK 2.4 Batteri

Bag batteriklappen finder man termostatens energikilde, et 3,6 1 olt,
1900 mAb litiumbatteri. Batteriet er filsluttet kredslobet via et

lille topolet stik pa montagepladen. Termostaten leveres med batteriet
monteret og stikket tilslnttet. Den befinder sig i en art dvaletilstand’ for
ibrugtagningen, og begynder derfor forst at mile temperaturer og sende
data, efter den for forste gang er registreret i en basisenbed.

SV 2.5 Igangsattning

Rumstermostaten borjar sitt normala driftsldge i samma
6gonblick som den installeras. Innan den installeras, befinner
den sig i ett ligenergilige, fran vilken den varken sinder

eller miter nagra temperaturuppgifter. Férdelen med detta
lige dr dels att minimera energiférbrukningen under

lagringsperioden, dels att undvika onédiga sindningar.

DK 2.5 Installation

Termostaten pabegynder forst sin normale driftstilstand i det ojeblif

den registreres forste gang. For registreringen befinder den sig i en
lavenergitilstand, hvor den bverken sender eller maler temperaturen.
Formalet med denne tilstand er dels at minimere energiforbruget

under lagerperioden, dels at undgdi formailslose radiotransmissioner. V'ed
Jorste installation gar termostaten antomatisk i testtilstand, sdledes at
transmissionen gjeblikkelig kan kontrolleres.

3 Manoverenhet
SV 3.1 Funktion

Manéverenheten dr programmeringspanelen i Wirsbo Genius
systemet. Hérifran har anvindaren full kontroll 6ver

sin virmereglering samtidigt med att rums- och
instillningstemperaturer m m kan Gvervakas i hela huset.
Manoverenheten bestar av radiomottagare, larmgivare,
tangentpanel och en stor tydlig display. Manéverenheten
ansluts till kontrollenheten med medféljande
anslutningskabel.

Uppstar det fel i den tridlsa databverforingen, avger
mandéverenheten en larmsignal for att pakalla anvindarens
uppmirksamhet. Larmsignalen avges t ex da batteriet 1
termostaten behéver bytas.

Radiomottagaren avliser kontinuerligt de mottagna
radiosignalerna med datauppgifter frin rumstermostaterna.
Manoverenheten monteras normalt i 6gonhdjd for att
underldtta all programmering. Dessutom ir en sidan
placering utmairkt for systemets rdckvidd. Placera inte
mandverenheten lingre bort ifrdn kontrollenheten 4n att
medfdljande anslutningskabel ricker.

Fig 3.1 Mano6verenhet/ Betjeningsenhed

DK 3.1 Funktion.

Betjeningsenbeden udgor brugerfladen til Wirsbo Genius. Herfra har
brugeren fuld kontrol over gulyvarmereguleringen, samtidig med, at
mdlte temperaturer og set-temperaturer m.m. i bele buset kan overvages.
Betjeningsenbeden indebholder en radiomodtager, en alarmgiver, et tasta-
tur og et stort display.

Betjeningsenbeden tilsiuttes kontrolenbeden med betjeningskablet.
Opstar der fejl i den tradlose dataoverforsel, giver betjeningsenbeden
alarm for at tilkalde sig brugerens opmarksombed. Alarmen vil siledes
gore brugeren opmearksom pa, nar et batteri skal skiftes i en af
termostaterne. Radiomodtageren skanner kontinuerligt det modtagne
radiosignal for data fra de installerede termostater.

Betjeningsenbeden monteres normalt ca. 12 meter over gnlvet for at gore
betjeningen let tilgangelig. En placering i gjenhojde vil endvidere vere
gavnlig for systemets radiomessige rakkevide.
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SV 3.2 Display

Manéverenhetens LCD-display ér stor och tydlig
Belysningen i diplayen tinds samtidigt som man trycker pa
en tangent. Displayen har totalt 14 ikoner varav 12 anvinds
for kanalerna, en f6r displayens funktion och en for larmets
funktion. Under ikonerna finns det tre textrader med plats
for 16 tecken.

Systemet dr uppbyggt kring ett antal menyer. Med
piltangenterna dndras menyerna. I bruksanvisningen ges

en fullstindig instruktion av menyerna och de olika
funktionerna som Wirsbo Genius erbjuder.

DK 3.2 Display

Betjeningsenbedens store L.CD-display danner basis for en brugervenlig
betjening af Wirsbo Genius. Displayet har overst 14 ikoner: Et termo-
statsymbol, de 12 kanalnumre samt et alarm-ikon. Under ikonerne er
der tre tekstlinier med plads 1il 16 tegn i hver.

Brugerfladen er bygget op om#kring et antal menuer. De fire piletaster
giver adgang 1il mennerne. 1 installations- og betjeningsvejledningen gives
der en gennemgang af alle menuerne, og de funktioner Wirsbo Genius
tilbyder.

SV 3.3 Larm

Manéverenheten avger larm da ingen radiosignal nar fram
fran en eller flera rumstermostater.

Larmet avges akustiskt med en hog ton och visuellt i
displayen med en ikon. Det akustiska larmet kan viljas bort.
DK 3.3 Alarm

Betjeningsenbeden afgiver alarm, bvis der pludselig ikke lengere mod-
tages data fra en eller flere termostater. Alarmen afgives akustisk ved en
byletone og visuelt i displayet ved alarm-ikonet. Den akustiske alarm
kan dog veelges fra.

SV 3.4 Antenn

Radiomottagaren i manéverenheten anvinder en inbyggd
antenn. Placeringen av manéverenheten har dérfér stor
betydelse for rickvidden. Det finns méjlighet att montera

en extern (yttre) antenn pa mandéverenheten for att 6ka
rickvidden.

OBS. Den externa antennen skall alltid anvindas da
mandéverenheten placeras i skap av metall. I Gvrigt se i
bruksanvisningen (pkt. 7)

DK 3.4 Antenne

Radiomodtageren i betjeningsenbeden benytter normalt en intern
antenne.

Placeringen af betjeningsenbeden spiller derfor en vigtig rolle for rek-
kevidden. Der er mulighed for at satte en ekstern antenne pa betjening-
senbeden for at foroge dekningsarealet.

OBS. Den eksterne antenne skal altid anvendes, bvis betjeningsenbeden
Placeres i en metalkasse. Se jovrigt installationsvejledningen (pkt. 7).

SV 3.5 Inmurningsdosa fér manoéverenhet

Med basenheterna medféljer en inmurningsdosa for
mandverenheten. Inmurningsdosan ger méjlighet till mon-
tage av manéverenheten i vigg och sedan kan an-slutningsk-
abeln ledas dolt i viggen till kontrollenheten. Tillsammans
med inmurningsdosan kan den ex-terna antennen ocksa
muras in i viggen. Med inmurningsdosan féljer ocksé ett
lock, som anvindes nidr man putsar runtom dosan.
Inmurningsdosan fyller ocksa en annan funktion. Onskar

man att montera manéverenheten utanpd kontrollenheten,
kan inmurningsdosan monteras pa kontrollenheten med tva
skruvar och dirvid fungera som upphingningskonsol it

manoverenheten.

Fig 3.2 Ingjutningsdosa med lock/ Indmuringsdase med daeksel

DK 3.5 Indmuringsdase for betjeningsenhed

Med basisenbeden medfolger en indmuringsddse til betjeningsenbeden.
Indmuringsdasen giver mulighed for at montere betjeningsenbeden pa

en veg og fore betjeningskablet inde i vaggen. Med indmuringsddsen
kan den eksterne antenne ogsa mures ind i veggen. Sammen med ind-
muringsddsen folger ogsd et deksel, der bruges ndr der pudses om#kring
dasen.

Indmuringsdasen tiener ogsa et andet formal: Onsker man at placere
betjeningsenheden udenpa kontrolenbeden, kan indmuringsdasen med to
skruer monteres pa Rontrolenheden og derved danne basis for ophangn-
ing af betjeningsenbeden. Indmuringsdasen er vist pd fig. 3.2.

4 Kontrollenhet/ Kontrolenhed
SV 4.1 Funktion

I kontrollenheten ansluts alla kablar fran styrdonen. Till kon-
trollenheten ansluts ocksa 230V viaxelstrom fran natet, kabel
till manéverenheten och eventuell kabel f6r styrning av cirku-
lationspumpen.

Styrelektroniken i kontrollenheten ér baserad pa tvd mik-
roprocessorer. Mikroprocessorerna soker efter signaler fran
radiomottagaren, styr displayen, mottager signaler ifrin den
inbyggda klockan, hanterar systemets inprogrammering och
styr de uppkopplade styrdonen samt utgangen till cirkula-
tionspumpen.

Kontrollenheten arbetar efter en mycket enkel reglerings-
princip. Nir rumstemperaturen dr ldgre dn instilld temperatur
pé termostaten, Oppnar styrdonen till den aktuella slingan.
Nir rumstemperaturen uppnér den instillda temperaturen
stings styrdonet till den aktuella slingan av. Slingan dr vixelvis
oppen "ON” eller stingd "OFF”.

Utgangen f6r cirkulationspumpen deaktiveras da samtliga
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styrdon 4r stdngda for att spara energi. Dock aktiveras
cirkulationspumpen och styrdon fér motion minst en ging
per vecka, onsdagar kI 10.00.

DK 4.1 Funktion

I kontrolenbeden tilsluttes kablerne 11l telestaterne. Til kontrolenbeden
tilsluttes ogsa 230V netforsyning, betjeningskabel og evt. kabel 1i/
styring af cirkulationspumpe. Kontrolenheden er vist pa fig. 4.1.
Styreelektronikken i kontrolenbeden er baseret pa to micrgprocessorer.
Microprocessorerne sorger for behandling af modtagne data fra
radiomodtageren, styring af display, aflesning af tastaturet, handtering
af systemets programmering, samt styring af de 12 telestatudgange

0g udgangen 1l cirknlationspumpen. Der arbejdes med et meget enkelt
reguleringsprincip. INar rumtemperaturen er under set-temperaturen
abnes der for varmtvandstilforsien til det pageldende rum med telestaten
(den pageldende udgang tendes). Nar rumtemperaturen nar over set-
temperaturen lukkes telestaten igen. Udgangene er med andre ord enten
“ON” eller “OFF".

Udgangen for cirkulationspumpen deaktiveres da samtlige telestater

er lukfkede for at spare energi. Dog aktiveres cirkulationspumpen og
telestaterne mindst en gang per nge. Dette sker onsdag k1. 10.00.

SV 4.2 Anslutning

Kontrollenheten mandvrerar upp till 12 st 24V utgangar, for
styrning av styrdon som i sin tur mandvrerar ventiler till olika
slingor.

Det fiar maximalt anslutas 12 styrdon till kontrollenheten.
Dessutom finns dven en utgang for styrning av cirkulations-
pump. Pi kontrollenhetens respektive utgingar far endast
ett styrdon anslutas. Utgdngarna dr forsedda med
terminalkontakter som bara trycks pé ett par stift. En
synnerligen enkel montering,

Bakom en plastpropp pa kontrollenhetens vinstra sida

finns en stickkontakt for anslutning av installationskabel f6r
rumstermostaterna.

Anslutning av mandverenheten sker via manéverkabeln.
Kabeln fors in genom en limplig hélstansning och ansluts
till stickkontakten pa kontrollenhetens kretskort. Pa kretskor-
tet finns anvisningar om vad alla anslutningskontakter kan
anvindas till.

Pa figur 4.2 visas placeringen av de 12 anslutningskontakter
for styrdonen, anslutningskontakten for cirkulationspumpen,
kontakten for mandverenheten samt installationskontakten
for rumstermostaterna.

DK 4.2 Tilslutning

Kontrolenheden rider over 12 stk. 24 volt ndgange #il telestater og en
pumpendgang.

Der kan maxcinalt tilsluttes 12 telestater til én kontrolenbed, d.v.s.
max. én pr. udgang. Udgangene er lavet som stikbare terminaler

af hensyn til nem montering af telestaterne. Pumpeundgangen er en
releendgang 1l styring af en cirkulationspumpe. Kun nar en eller
Slere ndgange er “ON”, er pumperelwet siuttet. Cirkulationspumpen
korer saledes kun, ndr der er bebov for det. Trakaflastningerne er

Fig 4.1 Kontrollenheten/ Kontrolenhed

integreret i kabinettet. Ved hver kabelgennemforing i kabinettet er der
en udskaringsbrik, der skal fjernes med en kniv eller tang, for kablet
kan fores igennem.

Bag en plasticprop i kontrolenbedens venstre side findes stikfket til
installation af termostaterne. Wirsbo Genius er ogsa forberedt for
tilstutning til en PC via installationskablet.

Tilslutning til betjeningsenbeden sker via betjeningskablet, der fores
gennem en trakaflastning til stikket pd kontrolenbedens montageplade.
Signaturer pa montagepladen viser, hvad de enkelte sti anvendes 1.
Pi figur 4.2 vises placeringen af de 12 stikbare terminaler, pumpend-
gangen og stik til betjeningsenbeden og installationskablet.

5 Tillbehor/ Tilbehor
SV 5.1 Antenn

Ar inte mottagningen tillrdcklig med den interna antennen,
finns det mojlighet att ansluta en extern antenn. Antennen
forbattrar rickvidden visentligt. Den externa antennen ér
monterad i ett fyrkantigt vitt plastrér. Plastrorets lingd dr 37
cm och den tillh6érande anslutningskabeln ca 2 m. Kan dven

Fig. 4.2
Oppen Kontrolenhet/ Aben
Kontrolenhed
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levereras i andra lingder. Antennen kan placeras strax Gver
manéverenheten eller muras in i viggen.

Lingst ner pa mandverenhetens baksida finns antenn-
anslutningen.

Om mandverenheten monteras i ett férdelarskdp av metall,
skall alltid den externa antennen anslutas till manéverenheten
och monteras utanfér skdpet. Detta dr nddvindigt med
hinsyn till radiomottagningen.

For bista funktion skall antennen monteras lodritt.

DK 5.1 Antenne

Sdfremt rakkevidden ikke er tilstrakkelig med betjeningsenbedens
interne antenne, er der mulighed for at anvende en ekstern antenne.
Dermed forbedres modtagerens folsombed vasentligt. Den eksterne
antenne er monteret i et 37 cm langt firkantet bvidt plastror, og er
Jorbundet til betjeningsenheden med et 2 m langt antennekabel. Kan
leveres i flere lengder. Antennen kan enten vagmonteres oven over
betjeningsenbeden eller mures ind i vaggen. Antennekablet sinttes efter
monteringen til betjeningsenbeden med stikforbindelsen.

Bemark venligst, at safremt betjeningsenbeden onskes monteret i et
mietalskab,

skal der anvendes en ekstern antenne, der monteres udenfor
metalskabet. Dette er nodvendigt af bhensyn til radiomodtagelsen.
For at fi den optimale funktion skal antennen monteres lodret.

6. Monteringsinstruktion/ Montagevejledning

SV 6.1 Montering och igangséattning

Montering och igangsittning av Wirsbo Genius
bor utféras av en VVS-installatér i nedanstaende
ordningsféljd.

Basenheten bestdende av manoverenhet och kontrollenhet
monteras forst. Kontrollenheten monteras intill och forslags-
vis 6ver golvvirmefordelaren fritt pa viggen eller i ett fo1-
delarskdp. Kontrollenheten monteras vagritt, med kontroll-
enhetens anslutningskontakter litt dtkomliga for det fortsatta

montaget.

1. Med en limplig
tang bryts kanten
bort for hal till
kabelgenomféring,
1. Med en tang
brakkes kanten for-
sigtigt af for kabel-

gennemforing

2. Lossa plinten fran
kretskortet och skruva
fast kabeln

i plinten.

2. Los skrueterminalen fra
boksen og skru derefter
kablet fast i skruetermina-
Jen

Se till att locket pa kontrollenheten ldtt gar att demontera.
Kontrollenheten monteras med tva medféljande skruvar.
Anslut till 230V vigguttag.

Manoverenheten kan monteras direkt pa viggen med de tvé
medféljande monteringsskruvarna. Den kan ocksia monteras
i viggen med den medfdljande inmurningsdosan en bit frin
kontrollenheten. Anslutningskabeln mellan kontrollenheten
och manéverenheten monteras da i viggen. Manoverenheten
kan ocksa monteras direkt utanpa kontrollenheten med hjilp
av inmurningsdosan som konsol. Sker montaget av bas-
enheten i ett fordelarskdp av metall, skall manéverenheten
med hénsyn till radiokommunikationen, placeras utanfér
skdpet. Anvinds den externa antennen skall denna

placeras utanfér metallskapet lodritt, men da kan dock
manoverenheten placeras inuti skipet.

Avstandet mellan kontrollenheten och mandverenheten

ir begrinsat till anslutningskabelns lingd (2 m).
Manoverenheten skall monteras vigritt med hinsyn till
radiokommunikationen. Manéverenheten bor placeras i
6gonhojd. Dels for att det skall vara bekvamt att

avldsa displayen och dels for att en hog placering
underlittar radiomottagarens rickvidd. Bade kontroll- och
manéverenheten bor placeras sa att de ej utsitts for direkt
vattenstink.

Rumstermostaterna monteras forst sedan de har program-
merats med basenheten och sedan kommunikationen mellan
den tilltinkta placeringen och basenheten 4r den bista (se
punkt 7). Rumstermostaten kan skruvas fast pa viggen med
de medféljande skruvarna. Det dr viktigt att de medfdljande
etiketterna monteras pd rumstermostatens baksida och att
man antecknar vilket rum och slinga rumstermostaten tillhor.
Placeras rumstermostaten i fel rum, dn den programmerats
for, blir rummets temperatur felreglerad.

Viktigt:
Rumstermostaten bor inte placeras pa en yttervigg eller
i ndrheten av en virmekilla sisom TV, stereoanliggning,

3. Vik och skjut

in kabeln i kabel-
genomforingen.

3. Saml og skub kablet
ind i kablegennemforin-

gen.

4. Tryck tillbaka
anslutningsplinten
med kabel i krets-
kortet.

4. Tryk skrueterminalen
tilbage i boxen.
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oppen spis eller liknande.

En bra placering ir ca 1,8 m 6ver golvet.

Normalt bor inte rumstermostaten placeras s att den utsitts
for direkt solljus. I rum med mycket fukt och anga, t ex
badrum, bor rumstermostaten placeras sd lingt ifrin den
fuktavgivande killan som mdijligt. Rumstermostaten bor inte
utsittas for direkt vattenstink.

DK 6.1 Montering og installation

Montering og installation af Wirsho Genius bor udfores af en
antoriseret V'V S-installator i den nedenfor beskrevne rakkefolge.
Basisenheden bestdende af betjenings- og kontrolenbed monteres forst.
Kontrolenheden monteres umiddelbart over fordelerrorene, enten frit pa
veeggen eller i et fordelerskab af tra eller metal. Kontrolenbeden skal
monteres vandret, og der skal vare nem adgang bade til installationsstik
0g tilsltningerne af telestater og til afmontering af Rontrolenbedens lg.
Kontrolenheden fastgores il vaggen med to skruer. Der skal vere en
230 1V stikddse tat ved kontrolenbedens montagested.
Betjeningsenbeden kan monteres enten direkte pa vaggen med to
ophangningsskruer eller med indmuringsdasen, hvorved betjeningskablet
kan fores skjult i vaggen. Den kan ogsa ophanges nden pa
kontrolenheden. Anvendes der et fordelerskab af metal, skal
betjeningsenbeden, af hensyn til radiokommunikationen, placeres uden
Sor dette. Anvendes der en ekstern antenne placeret nden for
metalskabet, kan selve betjeningsenbeden dog udmerket monteres inden
7 metalskabet.

Afstanden mellem kontrolenbed og betjeningsenbed er begranset af
betjeningskablets lengde pa 2 meter. Betjeningsenbeden skal monteres
retvendt af hensyn 11l radiokommunikationen. Der anbefales en
Pplacering i gjenbojde af bensyn til en lettere aflesning af displayet samt
Jor at sikre storst mulig radiomessig rakkevidde. For bade kontrol- og
betjeningsenbed galder, at de ikke ma ndsattes for direkte vandstantk.
Termostaterne placeres forst i de enkelte rum efter at de er registreret i
basisenheden, og kommunikationen fra de onskede monteringssteder

er kontrolleret transmissionsmessigt og fundet i orden. Termostaterne
kan fastgores med skruer pa vaggen. Det er vigtigt at pdsatte de
medfolgende etiketter bag pa termostaterne ved registreringen, og skrive
pa etiketterne, hvilke rum de horer bjemme i. Huis en termostat flyttes
veek fra sit rum, fungerer reguleringen ikke langere efter bensigten.

Vigtigt:

En termostat ma ikke placeres pa en ydermur, eller i narbeden af
varmekilder, f.eks. flernsyn, stereoanlag, brandeovn eller lignende. En
god placering er twt pa steder, hvor man normalt gpholder sig, og i en
hajde pa ca én 1il to meter over gnlvet. Normalt bor termostaten ikke
Pplaceres, sd den ndsettes for direkte sollys. I rum med megen fugt og
damp, f.eks. badevarelser, bor termostaten placeres sa langt vek fra den
Jugtafgivende kilde som muligt.

SV 6.2 Installation och igangsattning

Nir basenheten dr monterad, alla styrdonen och eventuellt
pumputging ir anslutna, kan programmeringen av termo-
staterna paborjas.

Forst ansluts stickkontakten for kontrollenheten i ett 230V
vigguttag, 1 displayen stir det “VALJ SPRAK”. Spriket viljs
med piltangenterna och avslutas med ett tryck pa tangenten
“OK”.

Innan programmeringen péabérijas skall alla rumstermostater
forses med bifogad klisteretikett pa baksidan, nedanfor
batteriluckan. Pi etiketten skrivs rumsbeteckningen for det
rum som termostaten skall reglera, samt numret pa den kanal

som skall styra rummet. Direfter skall rumstermostaterna
inprogrammeras i mandverenheten.

Man skall vara informerad om vilka kanaler (styrdon) som
reglerar de olika rummen och dess placering.

Se till att rdtt rumstermostat betjanar ritt rum.
Anslutningskontakt 1 i kontrollenheten motsvarar kanal 1 pa
displayen i man&verenheten.

Installationen utfors enligt punkt 8.4.

Nir en rumstermostat dr inprogrammerad, skall termostaten
stillas i testldge.

Vrid termostaten till max och dndra instéllningen pa
funktionsomkopplaren. Direfter sinder rumstermostaten en
styrsignal var 4:e sek under en period av 7 min.

Under tiden kan man kontrollera att radiokommunikationen
fungerar, genom att ikonen pi mandverenhetens display for
gillande rumstermostat blinkar var 4:e sek. Direfter placeras
rumstermostaten i det rum den skall styra.

Kontrollera att dven testfunktionen fungerar med den-na
placering, se dven under punkt 7.4). Signalstyrkan skall vara
2 eller mer, vilket anges med en ikon lingst ner till héger

pa mandverenhetens display. Upprepa denna kontroll tills alla
rumstermostaterna ir inprogrammerade. Rumstermostaterna
kan direfter monteras pa sina avsedda platser.

Under programmeringen inordnas automatiskt rums-
termostaterna i nattsinkningsgrupp A med en
temperatursinkning pa 4°C mellan kl 22.00 - 05.00.

Man behéver dirfor inte dndra pa de ifran fabriken instéllda
nattsinkningstiderna om dessa accepteras.

Tink pé att nattsinkningstiden bara giller f6r de
rums-termostater vars funktionsomkopplare stér i lige
klockstyrning.

Vid programmeringen ér det viktigt att ritt tid och veckodag
ir korrekt instillda f6r nattsinkningens funktion.

DK 6.2 Installation og idriftsaetning

Nir kontrol- og betjeningsenbeden er forbundet med det 2 m hvide
betjeningskabel (kan leveres i 10 m lgd. som ekstrandstyr) og monteret
pa vaggen, samt alle Wirsbo telestater og evt. kontakten til styring

af pumpen er forbundet, kan registreringen af termostaterne begynde.
Forst sattes kontrolenbedens forsyningsstik i 230 'V stikddsen, og der
tendes for strommen. I displayet vises “valg sprog”. Det onskede sprog
kan valges med piletasterne, og der afsiuttes med tryk pa “OK”.

Til brug af installationen skal det sorte installationskabel anvendes
(medfolger). 1 montagepladen bag batteriklappen findes stikket ti/
installation af termostaten.

For den egentlige registrering af termostaterne pabegyndes, pdafores
bver termostat en etiket pa batteriklappen, hvorpa der skrives hvilket
rum termostaten tilhorer (efiketter medfolger). Derefler registreres
termostaterne efter tur. Det skal derfor pa forband vere fastlagt,
bvilke kanaler der er forbundet til hvilke rum. Tilslutning nr. 1 i
kontrolenbeden svarer til kanal nummer 1 i displayet o.5.v.

Ndr en termostat er registreret, sattes den i testtilstand ved at skrue
knappen op pa max. og andre stilling pa funktionsomskifteren.
Herefter sender den ca. bvert 5. sekund i en periode pd ca. 7 minutter.
Det kan kontrolleres, om radiokommunikationen fungerer ved at se
efter, om ikonet pa displayet for den pageldende termostat blinker ca.
bvert 5. sekund. Er det tilfaldet, placeres termostaten i det tilborende
rum, og det kontrolleres, at kommunikationen stadig fiungerer, jfr.
betjeningsvefledningens pkt. 4.2.5. Signalstyrken skal vare 1 eller
mere. Denne procedure gentages, indtil alle termostaterne er registreret.
Termostaterne monteres herefler fast pa deres udvalgte pladser.
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Ved registreringen indmeldes alle termostaterne automatisk i
sankningsgruppe A med en temperatursankning pa 4C i perioden
k1. 22:00 1l 5:00. Man bebover derfor ikke sely at redigere
sankningstiderne, hvis den fra fabrikken indstillede sankningsperiode
kan accepteres. Husk, at senkningsperioden kun er aktiv for

det pagaldende rum, nar termostaten er i nr-stilling. Endelig er

det vigtigt, at uret indstilles med korrekt tid og ngedag for at
sankningsprogrammet Rorer Rorrekt.

SV 6.3 Drift

Efter programmeringen bér anliggningens funktion kontrol-
leras sa att allt fungerar tillfredsstillande.

Man kan om sa 6nskas dndra instéllningarna efter eget
6nskemdl, sisom nattsinkningsperioder for vardagar eller om
helgdagar skall ha en annan nattsinkningsinstillning,

Wirsbo Genius ér helt underhallsfri och kan kéras i dtskilliga
ar utan tillsyn. Dock bér man kontrollera att basenhetens
klocka dr ritt instdlld. Klockan foljer inte automatiskt
omstillning mellan sommar- och vintertid.

For att undvika driftsavbrott bor batterierna bytas var 10:e
ar.

DK 6.3 Drift

Efter installation af anlwgget vil det i den forste tid vare nodvendigt
at tilse anlwgget jevnligt for at kontrollere, at alt fungerer som onsket.
Man vil altid have mulighed for at indprogrammere sine egne onsker
11l sankningsperioder for hverdag og weekend, samt foretage andre
andringer i opsatningen.

Wirsbo Genius er vedligeholdelsesfri, og kan kore nden tilsyn i
adskillige ar. Det anbefales dog at man tilser anlagget jevnligt,

samt kontrollerer uret. Uret i Wirsho Genius folger ikke antomatisk
omistilling mellem sommer- og vintertid.

For at undga nventede udfald bor batterierne i termostaterne ndskiftes
en gang hvert 10.ar.

7. Bruksanvisning fér Wirsbo Genius
Rumstermostat - Installation og bruk/
Brugsanvisning for Wirsbo Genius

Rumtermostat - Installation og brug
SV 7.1 Installation

Vid installation (programmering) av rumstermostaterna skall
den, med basenheten medféljande, svarta kabeln anvindas. I
kretskortet bakom batterilocket pd rumstermostatens baksida
finns en anslutningskontakt f6r installationskabeln. Se figur
7.1.

Nir anslutningskabeln ansluts mellan rumstermostaten och
mandéverenheten blinkar den forsta lediga kanal ikonen pa
mandéverenhetens display.

Vilj motsvarande ritt kanalikon till respektive rumstermostat
genom att trycka pa vinster- respektive hogerpiltangent.
Tryck pa OK-tangenten nir ritt kanal har erhallits. Om

en och samma rumstermostat skall styra flera kanaler
upprepas installationen med samma rumstermostat, genom
att anslutningskabeln kopplas loss frin rumstermostaten och
anslutes pa nytt. Tryck pd OK-tangenten nir ritt kanal har
erhillits. Se till att etiketten pa rumstermostaten innehaller
information om vilket eller vilka rum som termostaten skall
styra och vilken eller vilka kanaler som detta motsvarar i
basenheten. Se vidare under punkt 8.4.

10

DK 7.1 Installation

Til brug for installationen skal det med basisenbeden medfolgende sorte
installationskabel anvendes. I montagepladen bag batteriklappen findes
stikket til installation af termostaten. Se fignr 7.1.

For den egentlige registrering af termostaterne pabegynder, pafores hver
termostat en etiket pa batteriklappen, hvorpa der skrives hvilket rum
termostaten tilhorer. Derefter registreres termostaterne efter tur. Det
skal derfor pa forband vere fastlagt, hvilke kanaler der er forbundet il
bvilke rum. Tilslutning nr. 17 kontrolenbeden svarer il kanal nummer
1 7 displayet o.s.v. Installationen foregir.

Nar en termostat er registreret, sattes den i testtilstand ved at skrue
knappen op pa max. og endre stilling pa funktionsomskifteren.
Herefter sender den ca. hvert 5. sekund i en periode pd ca. 7 minutter.
Det kan kontrolleres, om radiokommunikationen fungerer ved at se
efter, om ikonet pa displayet for den pagaldende termostat blinker

ca. hvert 5. sekund. Er det tilfaldet, placeres termostaten i det til-
horende rum, og det kontrolleres, at kommunikationen stadig fungerer.
Signalstyrken skal vare 2 eller mere. Denne procedure gentages, indtil
alle termostaterne er registreret. Termostaterne monteres herefter fast pa
deres ndvalgte pladser.

Ved registreringen indmeldes alle termostaterne automatisk i
sankningsgruppe A med en temperatursankning pa 4C i perioden k.
22:00 til 5:00. Man behover derfor ikke sely at redigere sankningstide-
rne, hvis den fra fabrikken indstillede sankningsperiode kan accepteres.
Husk, at senkningsperioden kun er aktiv for det pagaldende rum, nar
termostaten er i ur-stilling. Endelig er det vigtigt, at nret indstilles med

korrekt tid og ugedag for at senkningsprogrammet korer korrekt.
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Fig 7.1 Rumstermostatens anslutningskontakt/ Rumtermostatens
tilslutningskontakt
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SV 7.2 Instdllning av temperatur for
rumstermostat utan display

Den 6nskade temperaturen stills in med den stora gra ratten.
Vrids ratten medurs 6kar temperaturen. Normalt motsvarar
det lagsta liget ungefir 10°C, medelinstillning till 22°C och
det hogsta liget motsvarar 28°C. Dessa virden kan dndras. 1
medelliget motsvarar varje streck ca 1°C.

DK 7.2 Indstilling af ensket temperatur for
rumtermostat uden display

Den onskede temperatur indstilles med drejeknappen. Drejes knappen
meed uret, oges den onskede temperatur. Normalt svarer laveste position
1l 10C, midterpositionen til 22C og den hojeste position til 28C.
Dette kan dog andres hvis det onskes. 1 midteromradet svarer hver
streg 11/ ca. 1C.

SV 7.3 Instdllning av temperatur for
rumstermostat med display

Tryck pa den gri instillningsratten och termostaten gir Gver
iliage “SET”. 1 detta lidge visas “SET” och temperaturen

i displayen (pa rumstermostaten). Den gra instillningsratten
instills till 6nskad temperatur och lige “SET” avslutas

med yttetligare ett tryck pé instillningsratten. Om
instéllningsratten inte aktiveras i lige “SET” under ca. 10 sek.
kommer termostaten automatisk aterga till “Normallige”
och visar da aktuell omgivningstemperatur.

OBS!

Instéllningsrattens position representerar alltid den 6nskade
temperatur, och denna kan ocksa dndras utan att sti i lige
“SET”.

Rumstermostaten levereras med instéillning for att visa tem-
peraturen i °C (Celsius), men genom att hilla den gré
instéllningsratten intryckt i ca. 10 sekunder, kan den 4ndras
till att visa temperatur i °F (Fahrenheit) i displayen.

DK 7.3 Instilling af temperatur for rumtermostat med
display

Tryk pa den gra drejeknap for at bringe termostaten i “SET” indstill-
ing. Ved denne indstilling vises den onskede temperatur i displayet.
Den gra drejeknap indstilles nu til den onskede temperatur og “SET”
indstillingen afsiuttes med endnu et tryk pa knappen. Hvis knappen
ikke aktiveres i “SET” indstilling, vil den aktnelle temperatur vises
efter ca. 10 sek.

OBS!

Drejeknappens position reprasenterer altid den onskede temperatur,

0g kan andres uden at ga 1 “SET” indstilling. Midterposition
reprasenterer 22 °C.

SV 7.4 Instdllning av funktionsknapp (Galler
ej for Rumstermostat med display)

Funktionsknappen ger méjlighet till instillning av dag, natt
och klockinstillning. Knappen finns pd termostatens vinstra
sida. Daginstillning dr normalt driftsldge, nattinstdllning sink-
ker instilld rumstemperatur med 4°C och klockinstillning
medfor att mandverenhetens klocka f6ljs betriffande
nattsinkningsfunktionen. Den 6versta instillningen dr
dagsinstillning och symboliseras med en sol. Mellersta liget
ir klockinstillning och symboliseras med ett ur. Det nedersta
ldget dr nattinstillning och symboliseras med en mane.

DK 7.4 Indstilling af funktionsknap (Gaelder ikke for
Rumtermostat med display)

Funktionsknappen giver mulighed for at velge mellem dagstilling, nr-

1

stilling og natstilling. Knappen er placeret pd venstre side at termostaten.
Dagstilling er normal drift, nr-stilling medforer, at kontrolenbedens ur
anvendes, mens natstilling sanker temperaturen i det pageldende rum
med 4C. Qverste position er dagstilling indikeret med en sol. Midterste
stilling er nr-stilling indikeret med et ur. Nederste position er natstilling
indikeret med en mane.

SV 7.5 Testfunktion

Rumstermostaterna kan stillas i ett testldge, det dr viktigt
att testa av systemet vid installation. I testldget sdnder rums-
termostaten signaler var 4:e sek och den réda lysdioden
blinkar f6r varje sindning. Lysdioden ér placerad i ett

hél i kretskortet bakom batteriluckan. Rumstermostaten
stills i testliget genom att forst vrida den stora gra ratten
upp till maxlige och direfter dndra instillning pa funktion-
somkopplaren. Testliget avslutas automatiskt efter ca 7 min.
Igangsitts en ny testfas innan de férsta 7 min ér till inda
pabérjas en ny testfas pa ytterligare 7 min. Nir testfasen ér
slut dtergar rumstermostaten till normalldge.

DK 7.5 Testfunktion.

Termostaterne kan bringes i en testtilstand, der anvendes under idrift-
seetning og ved test af systemet. I testtilstanden sender termostaten

ca. hver 5. sekund, og en rod lysdiode blinker én gang for bver
sending. Lysdioden er synlig gennem et hul i montagepladen ved
installationsstikket, nar batteriklappen fjernes. Termostaten bringes i
testtilstand ved at dreje knappen op pa maksimum og derefter andre
stilling pa funktionsknappen. Testfunktionen afsluttes automatisk efter
ca. 7 minutter. Igangsattes testtilstanden igen for de 7 minutter er
gaet, begynder testfunktionen forfra, og den varer siledes yderligere 7
minutter. Nar testfunktionen ophorer, skifter termostaten filbage til
normal drift.

SV 7.6 Byte av batteri.

Batteriet kan man sjilv byta. Férst 6ppnas batteriluckan, det
gamla batteriet tas ut och det nya sitts i. Batteriet ar ett
litumbatteri 3,6 V 1900 mAh.

Rumstermostaten skall efter batteribytet koras i testlige, se
ovanstdende avsnitt. Kontrollera att rumstermostaten fungerar
efter batteribytet. Den réda lysdioden skall blinka regelbundet
var 5:e sek. Direfter kan batteriluckan dtermonteras.

Fig 7.2 Batteriets placering i rumstermostaten/ Batteriets
placering i rumtermostaten

7.6 Udskiftning af batteri.

Man kan sagtens sely udskifte batteriet. Forst tages batteriklappen
af, det gamle batteri tages ud og det nye isattes. Batteriet er er et
litumbatteri 3,6 V" 1900 mAb. Termostaten gair efter tilslutning af
et nyt batteri antomatisk i testtilstand, som beskrevet ovenfor. Herved



WIRSBO GENIUS INSTALLATIONS- OCH BRUKSANVISNING/ WIRSBO GENIUS INSTALLATIONS- OG BRUGSANVISNING

kan det kontrolleres pa betjeningsenbedens display, at termostaten igen
Jungerer. Den rode lysdiode skal blinke regelmeassigt ca. hver 5. sek.
Batteriklappen kan derefler pasattes.

8 Manoverenheten - Installation och
bruksanvisning / Betjeningsenhed -
Installation og brug

O
$
) §
0

Instélling af tid/ Indstilling af tid

Forflyttning uppat/ Radering - Pil op/ Slet

Aterstalining av larm og SHIFT/ Indstilling af alarm

Forflytning at vanster/ Larminstalling -
Pil til venstrel Alarmindstilling

K OK-tangent for bekraftning av val/ OK til bekreeftels

Forflytning at hoger/ Pil til hgjre

Temperatursankning/ Sankningens varaktighet -
Temperaturseenkning/ varighed

Forflytning nerat/ Valj sprak - Pil ned/ valg af sprog

)
'
;

Temperaturstatus/ Temperaturstatus

SV 8.1 Tangentfoérteckning/ DK Tegnforklaring

SV 8.2 Valj sprak

Nir manéverenhetens display tinds for forsta gangen startar
den med texten “Vilj sprak”. Denna meny kan senare tindas
genom tryck pd tangenterna SHIFT + pil ner. Spriket viljs
med de fyra piltangenterna, dérefter bekriftas valet med
OK-tangenten.

DK 8.2 Valg af sprog

Nar der tandes for modtageren forste gang, vil den starte op med
menuen _for valg af sprog. Denne menu kan senere kaldes frem ved

at trykke SKIFT + pil ned. Det onskede sprog velges med de fire
piletaster og der returneres il normal visning pa det onskede sprog
med “OK”.
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SV 8.3 Instéllning ur

Vid tryck pa (D , visas “Instillning ur” i displayen.
Klockvisningen blinkar. Anvind piltangenterna for instillning
av timmar, minuter och veckodagar.

Med de lodrita piltangenterna stélls den korrekta tiden in.
Halls en lodrit piltangent intryckt borjar en automatisk
rullning av tiden. Med de végrita piltangenterna flyttar man
till ndsta position.

Nir korrekt tid och veckodag dr instilld, tryck pa
OK-tangenten for att bekrifta valet, direfter dtergir displayen
till sitt normalldge.

DK 8.3 Instil ur

Ved tryk pi (D vises “indstil ur” i displayet.

Timetallet blinker. Piletasterne bruges til at indstille timer, minutter

0g ugedag.

Med de lodrette pile indstilles det korrekte tidspunkt. Holdes en lodret
piletast nede begynder antomatisk op/ nedtalling. Med de vandrette pile
skiftes til naste position.

Nar korrekt tid og ngedag er indstillet, trykkes pa “OK” og der

returneres il normalmode.

12345678910 1112
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SV 8.4 Installation av rumstermostat

Vid installation sammankopplas rumstermostaten och kon-
trollenheten via installationskabeln som medféljer. Den
forsta ikonen av de dnnu inte installerade kanalerna bérjar
blinka efter ca. 3 sek. For rumstermostat med diplay 4r tiden
ca. 10 sek. I displayen visas “Installation Vilj kanal”. Med de
vagrita piltangenterna viljs den kanal som rumstermostaten
skall installeras under.

Kom ihdg att anteckna korrekt rumsbeteckning och kanal-
nummer pa termostatens etikett.

Installationen avslutas genom ett tryck pa OK-tangenten.
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Installationen 4r nu fullstindig for den aktuella termostaten.

Drag ur installationskabeln frin termostaten och fortsitt pa
samma sitt med de Gvriga termostaterna. Se dven under
punkt 7.1.

DK 8.4 Installation af termostat

Veed installation sammenkobles modtageren med en termostat via
installationskablet. Den forste ikon i rakken af endnn ikfke
installerede kanaler begynder at blinke efter ca. 3 sek. . For
rumtermostat med diplay er tiden ca. 10 sek. . I displayet vises
“Installation Vel kanal”. Med de vandrette piletaster valges nu den
kanal, hvorunder der onskes installeret en termostat. Husk at skrive
den korrekte rumbetegnelse pa termostatens etiket.

Der afsluttes med “OK”. Registreringen er nu_fuldfort og
installationskablet fjernes igen. Huvis en termostat skal styre flere
kanaler, ved f.eks. 2 kredse i et rum, installeres termostaten pa 2
kanaler. En termostat kan styre op til 12 kanaler. Der mdi kun
installeres en telestat pr. kanal.

ofenm :1 23456789 10 1112
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SV 8.5 Normalldage

Tkonerna 1 - 12 Sverst i displayen visar vilka kanaler som ir
installerade. Dessutom visas aktuell tid och veckodag.

Da en rumstermostat sinder en radiosignal till
mandverenheten blinkar ikonen tva ginger for den aktuella
kanalen.

DK 8.5 Normalindstilling

Tkonerne 1 fil 12 overst i displayet viser hvilke kanaler der er i brug.
Derudover vises klokkesiet og ngedag.

Ved modtagelse fra en termostat blinker ikonet to gange for den
pdgaldende kanal.

oflesm :1 23 456789 10 11 12
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SV 8.6 Anlaggningsstatus

Vid tryck pa [T kan man bliddra igenom samtliga installerade
rumstermostater med de vagrita piltangenterna. For varje
termostat visas aktuell status, d v s instilld temperatur,
nuvarande temperatur, funktionsomkopplarens instéllning
och en indikation pa mottagningssignalens styrka.

Siffrorna har féljande virde:
0 = ingen mottagning
1-4 = mottagning

oflesm :1 23456789 10 1112
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Di man trycker ytterligare en gang pa[] si kan

temperaturgrinserna fér den enskilda termostaten dndras
och lisas.

Max och min grins fér temperatur viljs med de lodrita
piltangenterna. Instillningen kan goras mellan 5°C-39 C. Max
grinsen kan inte viljas med mindre dn att min grinsen ocksa
héjs.

Om den instillda ligsta grinsen dr hogre dn den hégsta hojs
max grinsen. Detta giller ocksa omvint. For att lasa en
6nskad rumstemperatur instills min och max temperaturen
till samma niva.

Nir instéllningen dr gjord bekriftas detta med
OK-tangenten.

ofemm :1 23456789 10 1112
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DK 8.6 Anlzegsstatus

Ved tryk pi L] kan der bladres gennem samtlige installerede
termostater med de vandrette piletaster. For hver fermostat vises onsket
temperatur, aktuel temperatur, funktionsknappens stilling samt en
indikation af modtagesignalets styrke. Skalaen for modtagesignalets
styrke gar fra 0 til 4.

Tallene har folgende betydning:

0 = modtager ikke
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1- 4 = modtager

Ved endnu et tryk pi (L kan temperaturgranserne for den enkelte
kanal endres og fastldses.

Den maksimale eller minimale granse for valg af onsket temperatur
veelges med de lodrette piletaster. Der kan velges temperaturer fra

5-39 °C. Max. gransen kan ikke velges mindre end min. gransen og
omvendt. For at fastldse en onsket rumtemperatur indstilles min og max
temperratur pd samme nivea.

Nar min. gransen overskrider max. gransen oges ogsa max. gransen.
Dette galder ogsa den anden vej.

Der afsiuttes og vendes tilbage til statusvisningen med “OK”.

SV 8.7 Temperatursdnkning Vilj
sankningsgrupp

Genom att trycka pa )] visas “Vilj sinkningsgrupp” pa
displayen.

Wirsbo Genius bestir av temperatursinkningsgrupperna

A, B och C. Under varje sinkningsgrupp finns det tvé
sankningsintervaller. Sinkningsintervaller kan oberoende av
varandra tilldelas kanaler och veckodagar. Den 6nskade
sinkningsgruppen viljs med de vagrita piltangenterna och
bekriftas med OK-tangenten. Vid nyinstallation dr grupp A
valt frin fabriken med sinkningstid fran kl 22.00 - 05.00 alla
dagar i veckan. Onskar man dndra pa detta bér man vilja en
annan sinkningsgrupp.

DK 8.7 Temperatursaenkning - Valg af
saenkningsgruppe:

Ved tryk ) pavises “Valg senkningsgruppe” i displayet.

Wirsbo Genius rader over tre senkningsgrupper, A, B og C.

Under bver sankningsgruppe er der to senkningsintervaller. Disse to
sankningsintervaller kan, nafbangigt af binanden, vilkdrligt tildeles
kanaler og ngedage. Den onskede sankningsgruppe veelges med de
vandrette piletaster og der bekrafles med “OK”. Ved nyinstallation er
gruppe A valgt fra fabrikken med sankningstid fra 22.00 til 5.00
alle ugens dage. Onsker man at wndre pd dette, ma man redigere
sankningsgrupperne.

oflesm :1 23 456789 10 11 12
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SV 8.8 Temperatursdnkning - Installning av
sankningsintervall

Den valda sinkningsgruppen registreras pa foljande sitt:
Med de vagrita piltangenterna flyttas markoren runt mellan
de olika positionerna och med de lodrita piltangenterna viljs
kanaler och veckodagar till/fran.

Pil-upp = tillslagen, Pil-ner = frinslagen.

Nir en kanal eller en veckodag ar vald visas den hela tiden.
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Nir markoren star under den fyrkantiga symbolen till vin-
ster, kan intervallen viljas till eller fran.

Vid klocksymbolerna anvinds de lodrita piltangenterna for
att dndra start- och stopptiden. Minutsymbolen skiftas med
15 min intervaller. Starttidpunkten kopplas thop med

den valda veckodagen. Stopptidpunkten kan, som vid
nattsinkning, avse den efterféljande dagen. Nederst pa
displayen viljs de veckodagar start- och stopptiderna skall
gilla for. Nar veckoforloppet dr fardigregistrerat, bekriftas
allt med OK-tangenten.

Ar en kanal uppkopplad till flera sinkningsgrupper och som
ar aktiva samtidigt, kommer den gruppen med den storsta
sankningsintervallet att anvindas.

ofemm :1 2345678910 1112

) IR

DK 8.8 Temperatursaenkning - valg af intervaller
Den valgte senkningsgruppe redigeres sdledes: Med de vandrette

piletaster flyttes cursoren rundt mellem de enkelte positioner og med

de lodrette piletaster valges kanaler/ ugedage til/ fra. Pil op = valges,
Pil ned = velges fra. Nir en kanal eller ngedag er valgt, vises

den kontinuerligt. Ndr cursoren star pa det firkantede symbol til
venstre for Rlokkeslettene kan intervallet veelges fra eller 1il. Ved
klokkeslettene bruges de lodrette piletaster til at andre start- og stop-
tiderne. Minuttallene skifter med 15 min. intervaller. Starttidspunktet
knytter sig 1il de valgte ugedage. Stoptidspuntktet kan, som f.eks. ved
sankning natten over, udmerket ligge den efterfolgende dag. Nederst i
displayet valges de dage, hvor start/ stop tiderne skal trade i funktion

SV 8.9 Temperatursdnkning - Vilj
sankningsstorlek

Efter att ovanstiende intervaller har bekriftats visas texten
“Vilj sinkningsstorlek™ i displayen.
Temperatursinkningen kan stillas in med de lodrita
piltangenterna. Det gar att vilja mellan 1 - 9°C. Direfter

oflemm :1 2 345678910 1112
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bekriftas registreringen med OK-tangenten och displayen
atergar till normallaget.

DK 8.9 Temperatursaenkning - valg af storrelse
Storrelsen af temperatursankningen kan indstilles med de lodrette
piletaster. Der kan valges mellem vardierne 1-9°C. Der afsluttes med
“OK?” og returneres til normal visning.

SV: 8.10 Allméan nattsankning (Global Night
Setback)

Di systemet visar normalldge, (se punkt 8.5) kan Allméin
nattsinkning aktiveras genom att trycka pa SKIFT och
direfter pa . Allmin nattsinkning dr aktivt dd displayen
ser ut som pd nedanstdende figur. D4 Allmén nattsinkning dr
aktiverat, reduceras temperaturen med 4°C.

Allmin nattsinkning upphiver alla andra instillningar, bade
for termostaten och basenheten, dvs. Normallige (se punkt
8.5), Temperatursinkning - Instillning av sinkningsintervall
(punkt 8.8 och 8.9) och Temporir sinkning av temperatur
(punkt 8.13)

Allmin nattsinkning kopplas ifrin genom att trycka in

SKIFT och direfter (D).

sl :1 23456789 10 11 12

Total nattsankn

) |

) JIE

DK. 8.10 Global Natseenkning (Global Night Setback)
Nar systemet viser normalindstilling, (se punkt 8.5) kan Global
Night Sethack aktiveres ved at trykke SKIFT efterfulgt af tryk pi
O\, Global Night Setback er aktiv néir displayet ser ud som pa
figuren nedenfor. Nar Global Night Setback er aktiveret, reduceres
temperaturen med 4°C.

Global Night Setback tilsidesatter alle andre modes, bade for termostat
0g basisenbed, dvs. Normalindstilling (se punkt 8.5), Indstilling af
sankningsgrupper (punkt 8.8 og 8.9) og Feriesankning (punkt 8.13)
Deaktivering af Global Night Setback sker ved at trykke SKIFT

efterfulgt af |O.

SV 8.11 Aterstillning av larm och SHIFT A

Aterstillning av larm 4r samma tangent som for SHIFT-
tangent, forutsatt att det avser att kvittera ett larm. Annars
ger denna tangent en mojlighet att vilja andra funktioner dn
dem man omedelbart har tillgang till. Vid ett tryck pa denna
tangent visas det “SHIFT” i displayen. Annu ett tryck pa
denna tangent annullerar SHIFT-funktionen.

DK 8.11 Slettning af alarm og SKIFT-tast

Alarm-tasten” fungerer samtidig som “SKIFT” taste. Forudsat, at der
ikke er en nkuvitteret alarm, medforer et tryk pa " Alarm-tasten” at der
bliver mulighed for at velge en rakke andre funktioner end dem man

15

umiddelbart har adgang 1.
Ved et tryk pa " Alarm-tasten” vises SKIFT i displayet. Endnu et
tryk anullerer skiftefunktionen.

oflemm :1 2 3 4567 89 10 11 12
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SV 8.12 Radering av installation

Radering av en kanal utférs genom ett tryck pd SHIFT

och direfter ett tryck pa pil-upp. I displayen syns texten
“Radera”. Med de vagrita piltangenterna viljs den kanal som
skall raderas. Nir kanalen dr markerad hélls OK-tangenten
intryckt i 3 sek tills information om den valda kanalen

ar raderad. Direfter dtergar displayen till sitt normalldge.
Trycker man endast en kortvarig stund pd OK-tangenten,
raderas inte kanalen.

DK 8.12 Sletning af installation:

Stetning af en kanal udfores ved tryk pa SKIFT efterfulgt af tryk
pa pil-op. I displayet skrives nu “Sletning”. Med de vandrette piletaster
veelges den kanal, der onskes slettet. Nar den onskede kanal er fundet,
holdes tasten “OK” inde i 3 sekunder indtil informationen om den
pagaldende kanal er slettet. Der vendes derefter antomatisk tilbage til
normal visning. Trykkes der kun kortvarigt pa “OK”, slettes kanalen
ikke.

12345678910 11 12
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SV 8.13 Temporar sinkning av temperatur

Genom ett tryck pa SHIFT-tangenten och direfter pa D]
kan man vilja att sinka temperaturen pa samtliga kanaler
mellan 1 - 90 dagar, t ex 6ver en langhelg eller semester.
Med de lodrita piltangenterna viljs antalet dagar som
sankningen skall vara aktiv. Sinkningsintervallet giller fran
k1 00.00 och det antalet valda dygn framéver. Perioden frin
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programmeringen och dygnet ut riknas inte in i antalet dygn.
Direfter bekriftas registreringen med ett tryck pa
OK-tangenten, sedan skall sinkningens storlek dndras.

DK 8.13 Feriesaenkning

Ved tryk pa SKIFT efterfulgt af D) kan der veelges at lave en
sankning pa samtlige kanaler over en periode pa mellem 1 og 90 dage.
Dette kaldes feriesankning.

Med pil op og pil ned veelges antallet af dage, sankningen skal vare
aktiv. Sankningsintervallet strakker sig fra kl. 0:00 og det valgte
antal dogn frem. Perioden fra idriftsatningstidspunktet og dognet nd
medregnes saledes ikke som et dogn.

Der trykkes OK for at afslutte, hvorefter senkningens storrelse kan
redigeres som beskrevet nedenfor.

oflemm :1 2 3 456789 10 11 12
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SV 8.14 Vailj sankningsstorlek

Fortsittning fran féregiende punkt. Sinkningens storlek viljs
med de lodrita piltangenterna. Det gir att vilja en sinkning
med 1 - 9°C.

Avsluta med OK-tangenten och displayen édtergar till normal-
lige.

DK 8.14 Feriesaeenkningens stgrrelse

Forsattelse af det forrige punkt. Sankningens storrelse kan velges med
il op og pil ned. Der kan valges temperatursankninger fra 1-9 °C.
Der afsiuttes med OK.

oflemm :1 2 3 4567 89 10 11 12
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SV 8.15 Avslutning av temporar temperatur-
sdnkning

Om den temporira temperatursinkningen ér aktiv och
man skall avbryta den, tryck pd SHIFT-tangenten och

direfter pa
piltangenterna vilja “Ja” eller “Nej” for att avsluta den

. Hir har man méjlighet att med de lodrita

temporira sinkningen fére den inprogrammerade tidpunkten
har gitt ut.

Det resterande antalet dagar som dr kvar av den temporira
temperatursinkningen visas.

Avsluta genom att trycka pa OK-tangenten.

DK 8.15 Annullering af feriesaenkning

Huis feriesankning er aktiv og der trykkes pa SKIFT efferfulgt af
tryk pa Y , er der mulighed for med pil op og pil ned at svare

Ja eller nej 1il at afslutte feriesenkningen for det indprogrammerede
sluttidspunter.

oflemm :1 23456789 10 11 12
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SV 8.17 Valj larmsignal

Genom att trycka pa SHIFT-tangenten och darefter pa pil-
vinster kan man vilja om larmet skall vara med eller utan
ljud.

Pilen i displayen visar valet. Bekrifta med OK-tangenten.

DK 8.17 Valg af alarm-type

Ved tryk pa SKIFT + pil til venstre kan der velges, om alarmen skal
veere med lyd eller uden lyd.

Pilen i displayet viser det valgte. Der afsluttes med “OK”.

oflemm :1 23456789 10 11 12
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9. Tekniska Data / Tekniske Data

9.1 Rumstermostat/ Rumtermostat

Beskrivning/ Beskrivelse

Matt/ Mdl

Fitrg/ Farve

Vikt/ Vgt

Tatningsklass/ Tatningsklasse

Batteri

Instillningsomtade/ Instillingssomride
Temperatursinkning/ Temperatursenkning
Omgivningstemperatur/ Omgivelsestemperatur
Temperaturavvikelse/ Temperaturndsving

Livslangd/ Livslengde for batteri
Temp. Noggrannhet/ Temp. nojagtighed
Sandningstithet/ Sendehyppighed
Rickvidd/ Rekkevidde
Transmissionstid

Bits

Transmissionsform
Modulationsform
Sandningsfrekvens/ Sendefrekvens
Kanalbandsbredd/ Kanalbindbredde
Sandningseffekt/ Sendeeffekt
Godkind/ Godkendt under

9.2 Manoverenhet/ Betjeningsenhed

Beskrivning/ Beskrivelse
Mitt/ Mdl

Firg/ Farve

Vikt/ Vagt

Titningsklass/ Tatningsklasse
Display

Larmgivare/ Alarmgver
Anslutning/ Tilsiutning
Anslutningskabel/ Begeningskabel
Mottagarefrekvens/ Modtagefrekvens
Godkind under/ Godkendt under

9.3 Kontrollenhet/ Kontrolenhed

Beskrivning/ Beskrivelse
Matt/ Mdl

Firg/ Farve

Vikt/ Vgt

Tatningsklass/ Tatningsklasse
Natanslutning/ Nettilslutning
Naitanslutningskabel/ Netledning
Energiforbrukning/ forbrug
Installation

Anslutningskabel/ Tils/utningskabel
Max antal styrdon/ felestat (slingor)/ (kredse)
Utgangar/ Udgange

Pumputging/ Pumpendgang

Data

60 x 120 x 21,7 mm

Vit/ Hvid (RAL 9010), Gra (RAL 7040)
9%g

1P 20

LiSOCI2; 3,6V; 1,9 Ah; typ AA
10°C - 28°C kan omstillas mellan/ omstilles mellen 5°C - 39°C
4°C

0 - 50°C

+2,0°C @ 0 - 50°C

+1,0°C @ 10 - 40°C

+0,5°C @ 18 - 26°C

10 ar (5 ar for display udgaven)
0,25°C

2 - 30 min

20 - 30 m

15 ms

10 kbit/s

Asynkron

FSK

43392 MHz~

25 kHz

CalmW

T-ETS 300 220, ETS 300 339

Data

120 x 120 x 27,2 mm

Vit/ Hvid RAL 9010), Gra (RAL 7040)
260 g

1P 20

LCD 25 x 70 mm

2 kHz siren

8-polig modularkontakt/ modularstik tll anslutningskabel/ betjeningskabel
2 m vit flatkabel / hvidt fladkabel

433,92 MHz

I-ETS 300 220, ETS 300 339

Data

110 x 313,5 x 59,5 mm

Vit/ Hvid (RAL 9010)

875 ¢

1P 30

230V, 50 Hz

1,5 m svart/ sort med europakontakt/ stk

7W + forbrukningen/ forbrug for styrdonen/ telestater, max 30 W
6 polig modularkontakt/stik for installation av rumstermostat / for
installation af rumtermostat

8-polig modulatkontakt/ stik for mandverenhet/ betjeningsenbed

12

12 anslutningskontaktet/ #lsiutningskontakter £t styrdon/ telestat, 24V
totalt max 1A

Potentialfrikontakt, 230V, 2A
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Rumstermostat nr. 1 Rum: Styrdon/ Telestat nt.
Rumstermostat nr. 2 Rum: Styrdon/ Telestat nr.
Rumstermostat nr. 3 Rum: Styrdon/ Telestat nr.
Rumstermostat nt. 4 Rum: Styrdon/ Telestat nt.
Rumstermostat nr. 5 Rum: Styrdon/ Telestat nr.
Rumstermostat nr. 6 Rum: Styrdon/ Telestat nr.
Rumstermostat nr. 7 Rum: Styrdon/ Telestat nt.
Rumstermostat nr. 8 Rum: Styrdon/ Telestat nr.
Rumstermostat nr. 9 Rum: Styrdon/ Telestat nr.
Rumstermostat nt. 10 Rum: Styrdon/ Telestat nt.
Rumstermostat nr. 11 Rum: Styrdon/ Telestat nr.
Rumstermostat nr. 12 Rum: Styrdon/ Telestat nr.

Notater:
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Kopplingsschema for Wirsbo Genius kontrollenhet
Koblingsskema for Wirsbo Genius Kontrolenhed

M Installationsan ~ slutning/
Installationstilslutning
Manéverenhet/

—
Betjeningsenhed

el et

IR
230V AC
Styrdon/
Tel
elestater %
@ Pumputging 230 V, 2A
reldaktiverad

OL

Vi f6érbehiller oss ritten till f6rindringar utan féregaende meddelande
Vi forbeholder os retten til endringer uden forndgdende meddelse herom

Wirsbo Sverige, Box 871, 721 23 Vasteras Ovriga nordiska kontor:
Tel +46 (0)21 10 87 00, Fax +46 (0)21 10 87 10 WIRSBO Danmark Tel +45 43 37 97, Fax +45 43 43 10 11
www.wirsbo.se WIRSBO Norge Tel +47 64 95 66 00, Fax +45 64 95 31 20

WIRSBO Finland Tel +358 (0)9 27 66 500,
Fax +358 (0)9 27 66 50 50



